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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 4097/ 88
af 16 . december 1988

om åbning, fordeling og forvaltning af et fællesskabstoldkontingent for lyskødede søde
kirsebær, tilsat alkohol, bestemt til fremstilling af chokoladevarer henhørende under KN-kode

ex 2008 60 39 (1989

pågældende vare i samtlige medlemsstater ; i det foreliggende
tilfælde er det imidlertid ikke hensigtsmæssigt at fastsætte en
fordeling mellem medlemsstaterne , uden at dette dog er til
hinder for , at disse i henhold til betingelserne og fremgangs­
måden i artikel 2 , stk . 1 , trækker på kontingentet i det
omfang, de har behov herfor ; denne forvaltningsmetode
kræver et snævert samarbejde mellem medlemsstaterne og
Kommissionen , idet denne især skal kunne følge udviklingen
i kontingentets udnyttelse og underrette medlemsstaterne
herom;

hvis fællesskabsreserven i løbet af kontingentperioden er
næsten fuldstændig udnyttet, skal medlemsstaterne til denne
reserve tilbageføre alle de uudnyttede dele af deres kvoter for
at undgå , at en del af fællesskabstoldkontingentet forbliver
uudnyttet i en medlemsstat , medens den kunne udnyttes i
andre .

da Kongeriget Belgien , Kongeriget Nederlandene og Storher­
tugdømmet Luxembourg er forenet i og repræsenteres afDen
Økonomiske Union Benelux , kan enhver disposition vedrø­
rende forvaltningen af de kvoter , der trækkes af nævnte
økonomiske union, trækkes af et af dens medlemmer —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab , særlig artikel 28 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

Produktionen i Fællesskabet af lyskødede søde kirsebær,
tilsat alkohol og bestemt til fremstilling af sukkervarer
(navnlig chokoladevarer), er for tiden utilstrækkelig til at
dække behovet i Fællesskabets forarbejdningsindustrier ;
som følge heraf afhænger Fællesskabets forsyning med denne
vare for en ikke ubetydelig dels vedkommende af indførsler
fra tredjelande ; det er i Fællesskabets interesse delvis at
suspendere toldsatsen for de pågældende varer inden for
rammerne af et fællesskabstoldkontingent af passende stør­
relse ; for ikke at skade mulighederne for udviklingen af
nævnte produktion i Fællesskabet samtidig med at der sikres
de forarbejdende industrier tilstrækkelige forsyninger , bør
fordelen ved dette toldkontingent begrænses til varer, der
opfylder visse kriterier vedrørende anvendelsesformål ; end­
videre bør kontingentet åbnes for perioden fra den 1 . januar
til den 31 . december 1989 , idet dets størrelse fastsættes til
3 000 tons , en mængde, der svarer til behovet for indførsel
fra tredjelande i nævnte periode, og kontingenttolden til
10% ;

det bør navnlig sikres , at alle Fællesskabets importører har
lige og kontinuerlig adgang til nævnte kontingent , samt at
der, indtil kontingentet er opbrugt , anvendes de for dette
kontingent fastsatte satser ved enhver indførsel af den

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1 . Fra den 1 . januar til den 31 . december 1989 suspen­
deres toldsatsen ved indførsel af nedennævnte varer til det
niveau og inden for rammerne af det fællesskabstoldkontin­
gent , der er anført herfor:

Løbe­
nummer

KN-kode Varebeskrivelse Kontingentmængde
(tons )

Kontingenttold
(% )

09.2713 ex 2008 60 39 Lyskødede søde kirsebær , tilsat alkohol , med en diameter på
18,9 mm eller derunder, uden sten , bestemt til fremstilling af
chokoladevarer 0 ) 3 000 10

(') Kontrollen med anvendelse til dette særlige formål sker i henhold til de fællesskabsbestemmelser, der er udstedt på dette område .

2 . Inden for rammerne af dette toldkontingent anvender
Spanien og Portugal toldsatser , der er beregnet i overens­
stemmelse med tiltrædelsesakten af 1985 .

Artikel 2

1 . Såfremt en importør giver meddelelse om forestående
indførsler i en medlemsstat af den pågældende vare og

anmoder om kontingentbehandling, trækker den pågælden­
de medlemsstat ved meddelelse til Kommissionen en mængde
svarende til behovet , forudsat at den resterende kontingent­
mængde giver mulighed herfor.

2 . De mængder , der trækkes i henhold til stk . 1 , gælder
indtil udløbet af kontingentets gyldighedsperiode, jf. dog
artikel 3 .
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mængder, der på denne dato ikke er udnyttet som anført i
artikel 4 , stk. 3 og 4 .

Artikel 4

1 . Medlemsstaterne træffer de nødvendige foranstalt­
ninger til , at de mængder , som bliver trukket i henhold til
artikel 2 , stk . 1 , uden afbrydelse kan afskrives på deres
samlede andel af fællesskabskontingentet .

2 . Medlemsstaterne sikrer importørerne af den pågæl­
dende vare fri adgang til kontingentet , så længe den reste­
rende kontingentmængde tillader det .

3 . Medlemsstaterne afskriver de indførte mængder af den
pågældende vare på de trukne mængder , efterhånden som
varen frembydes for toldvæsenet med angivelse til fri omsæt­
ning .

4 . Udviklingen i udnyttelsen af kontingentet konstateres
på grundlag af de indførsler, der afskrives på de i stk . 3
opstillede betingelser .

Artikel 3

1 . Når kontingentmængden , jf. artikel 1 , stk . 2 , er
udnyttet med mindst 80 % underretter Kommissionen med­
lemsstaterne herom.

2 . Den underretter i så fald også medlemsstaterne om
datoen fra hvilken træk på kontingentmængden skal foreta­
ges i henhold til følgende bestemmelser .

Såfremt en importør i en medlemsstat indgiver en angivelse til
fri omsætningmed anmodning om præferencebehandling for
en vare , der er omfattet af denne forordning og såfremt denne
angivelse antages af toldmyndighederne , trækker den pågæl­
dende medlemsstat ved meddelelse til Kommissionen en
mængde svarende til disse behov på kontingentmængden .

Anmodningerne om sådanne træk med oplysning om anta­
gelsesdatoen for nævnte angivelser skal straks fremsendes til
Kommissionen.

Sådanne træk tillades af Kommissionen afhængigt af datoen
for toldmyndighedernes antagelse af angivelserne til fri
omsætning i den pågældende medlemsstat i det omfang, den
disponible restmængde giver mulighed herfor .

Hvis en medlemsstat ikke udnytter de trukne mængder ,
tilbagefører den snarest muligt disse til kontingentmæng­
den.

Hvis de mængder , der anmodes om, overstiger den dispo­
nible restmængde , finder tildelingen sted i forhold til de
enkelte anmodninger. Medlemsstaterne underrettes af Kom­
missionen efter de samme retningslinjer .

3 . Inden for en frist , som Kommissionen fastsætter med
virkning fra den i stk . 2 , første afsnit , omhandlede dato , skal
medlemsstaterne til kontingentmængden tilbageføre alle de

Artikel 5

På anmodning fra Kommissionen underretter medlemssta­
terne denne om de indførsler af den pågældende vare , som
faktisk er afskrevet på kontingentet.

Artikel 6

Medlemsstaterne og Kommissionen arbejder snævert sam­
men for at sikre , at denne forordning overholdes .

Artikel 7

Denne forordning træder i kraft den 1 . januar 1989 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 16 . december 1988 .

På Rådets vegne
G. GENNIMATAS

Formand


